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Parlament Europejski,
— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Pakistanu,

— uwzgledniajac o$wiadczenie wiceprzewodniczacej Komisji | wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych
i polityki bezpieczenstwa Federiki Mogherini z dnia 27 marca 2016 r. w sprawie ataku w Lahaur, w Pakistanie;

— uwzgledniajac o$wiadczenie specjalnego przedstawiciela UE ds. praw czlowieka Stavrosa Lambrinidisa z dnia
29 pazdziernika 2014 r.,

— uwzgledniajac o$wiadczenia sekretarza generalnego ONZ Ban Ki-Moona z dnia 27 marca 2016 r. w sprawie ataku
bombowego w Pakistanie oraz z dnia 21 stycznia 2016 r. w sprawie ataku na uniwersytet Bacza Chan,

— uwzgledniajac  o$wiadczenie Rady Bezpieczenstwa ONZ z dnia 28 marca 2016 r. w sprawie zamachow
terrorystycznych w Lahaur, w Pakistanie,

— uwzgledniajac sprawozdania specjalnego sprawozdawcy ONZ ds. wolnosci religii lub przekonan,

— uwzgledniajac sprawozdanie specjalnej sprawozdawczyni ONZ do spraw mniejszoéci Rity Izsdk-Ndiaye z dnia
5 stycznia 2015 r. dotyczace mowy nienawisci i podburzania do nienawiSci wobec mniejszosci w mediach,

— uwzgledniajac o$wiadczenie laureatki Pokojowej Nagrody Nobla i Nagrody im. Sacharowa Malali Yousafzai z dnia
27 marca 2016 r.,

— uwzgledniajac sprawozdanie specjalnej sprawozdawczyni ONZ ds. niezawistosci sedziéw i prawnikéw Gabrieli Knaul
z dnia 4 kwietnia 2013 r. oraz sprawozdanie grupy roboczej ONZ ds. przymusowych lub wymuszonych zagini¢¢ z dnia
26 lutego 2013 r. dotyczace misji w Pakistanie;

— uwzgledniajac art. 18 Powszechnej deklaracji praw czlowieka z 1948 r.,

— uwzgledniajac  Migdzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych oraz Migdzynarodowy pakt praw
gospodarczych, spolecznych i kulturalnych,

— uwzgledniajac wytyczne UE w sprawie kary $mierci, zmienione w dniu 12 kwietnia 2013 .,
— uwzgledniajac konkluzje Rady w sprawie Pakistanu z dnia 20 lipca 2015 r.,

— uwzgledniajac przyjety przez UE i Pakistan pigcioletni plan zaangazowania z marca 2012 r., zawierajacy takie priorytety
jak dobre sprawowanie rzadéw i dialog na temat praw czlowicka, a takze $ciSle zwigzany z nim drugi dialog
strategiczny miedzy UE a Pakistanem z dnia 25 marca 2014 r.,

— uwzgledniajac wytyczne UE dotyczace propagowania i ochrony wolnosci religii lub przekonan,
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— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 17 grudnia 2015 r. w sprawie rocznego sprawozdania dotyczacego praw
cztowieka i demokracji na §wiecie za rok 2014 oraz polityki Unii Europejskiej w tym zakresie ('),

— uwzgledniajgc art. 135 ust. 5 i art. 123 ust. 4 Regulaminu,

A. majac na uwadze, Ze w dniu 27 marca 2016 r. w wyniku samobdjczego zamachu bombowego na placu zabaw w parku
Gulszan-e-Igbal w Lahaur zginely ponad 73 osoby, a ponad 300 odniosto obrazenia, w tym wiele kobiet i dzieci; majac
na uwadze, ze do przeprowadzenia zamachu przyznala si¢ islamistyczna grupa terrorystyczna Jamaat-ul-Ahrar,
twierdzac, ze umySlnie obrala za cel chrzescijan; majac jednak na uwadze, ze wigkszo$¢ rannych i zabitych to
muzulmanie i wszyscy z nich byli Pakistaczykami;

B. majgc na uwadze, ze w momencie zamachu terrorystycznego w Islamabadzie odbywaly si¢ gwaltowne demonstracje,
podczas ktorych zwolennicy Mutmaza Qadriego, skazanego za zabdjstwo gubernatora Salmana Taseera, domagali si¢
egzekucji kobiety oskarzonej o bluznierstwo i skazanej na $mier¢ Asii Bibi, ktdrej bronil gubernator Salman Taseer;
majac na uwadze, ze po powieszeniu Quadriego w jego pogrzebie uczestniczyly dziesiatki tysiecy oséb, czczac go jak
bohatera, a w mediach spolecznosciowych krazyly zdjecia; majac na uwadze, ze sedzia, ktory w pierwszej instancji
skazal Quadriego, byl zmuszony uciec z kraju, gdyz grozono mu $miercia;

C. majac na uwadze, Ze niektére ugrupowania ekstremistyczne moga bez przeszkod rozwijaé swa ideologie i prowadzié
dzialalnos¢, na przyklad niektore zwiazki studenckie i forum prawnikéw Chatm-e-Nubuwwat, ktére wedtug doniesien
jest sita sprawcza wzrostu liczby postgpowan pod zarzutem bluznierstwa w sadach pakistafiskich oraz wystepuje
przeciwko jakimkolwiek prébom reformy odpowiednich przepiséw przez ustawodawce;

D. majgc na uwadze, ze chrzeScijanom i innym mniejszo$ciom groza nie tylko przesladowania ze strony ekstremistow, ale
réwniez dyskryminacja prawna, w szczegdélnosci na podstawie pakistanskich przepisow dotyczacych bluznierstwa,
ktore sg dyskryminujace i powszechnie naduzywane przez osoby kierujace si¢ motywami osobistymi lub politycznymi;
majgc na uwadze, ze na podstawie tych przepiséw nadal przedstawia si¢ zarzuty réwniez muzutmanom;

E. majgc na uwadze, ze od lat terroryzm i ekstremizm islamski sg tragiczne w skutkach dla narodu pakistanskiego,
w szczeg6lnodci dla mniejszosci religijnych, kobiet i dzieci; majac na uwadze, ze od przyjecia przez Parlament w dniu
15 stycznia 2015 r. ostatniej rezolucji w sprawie Pakistanu (%), w sytuacji obowiazywania dyskryminujacych przepisow
i niedostatecznego egzekwowania, dokonano kilkudziesieciu nowych terrorystycznych i brutalnych atakéw przeciwko
mniejszo$ciom religijnym;

F. majgc na uwadze, ze szereg grup terrorystycznych w Pakistanie obiera za cel takie mniejszosci religijne jak: ahmadyci,
chrzescijanie, szyici, hinduici, a takze sunnici o odmiennych pogladach; majac na uwadze, ze w rocznym raporcie za
rok 2015 pakistafiska komisja ds. praw czlowieka zauwazyla, iz w wigkszosci przypadkéw sprawcy pozostaja bezkarni;

G. majgc na uwadze doniesienia, ze grupy ekstremistyczne nadal wykorzystuja dzieci do samobéjczych zamachéw
bombowych; majac na uwadze, ze rzagdowi nie udalo si¢ uchwali¢ przepiséw ustanawiajacych krajowa komisje ds. praw
dziecka, ktéra bylaby niezaleznym organem majacym chronié i egzekwowaé prawa dzieci;

H. majac na uwadze, ze po masakrze w szkole, jakiej dopuscili si¢ talibscy rebelianci w grudniu 2014 r., rzad Pakistanu
wprowadzil ponownie po szeSciomiesigcznym moratorium kare $mierci, poczatkowo jedynie za dzialalnosé
terrorystyczng, ale pozniej rowniez za wszystkie przestepstwa zagrozone karg $mierci; majac na uwadze, ze do konca
2015 r. w Pakistanie wykonano 326 egzekucji — najwigcej kiedykolwiek odnotowanych — co stawia Pakistan na trzecim
miejscu w $wiecie;

) Teksty przyjete, P8_TA(2015)0470.
) Teksty przyjete, P8_TA(2015)0007.
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. majac na uwadze, ze skutkiem walk miedzy pakistanskim wojskiem i pozapanstwowymi ugrupowaniami zbrojnymi jest
ponad milion oséb wewnetrznie przesiedlonych;

J. majac na uwadze, ze kobiety z pakistanskich mniejszosci religijnych sa porywane, zmuszane do malzenstwa i do
przejicia na islam, a zjawisko to jest powszechnie ignorowane przez policje i wladze cywilne;

K. majgc na uwadze, ze Pakistan odgrywa istotng rol¢ we wspieraniu stabilno$ci w Azji Potudniowej i dlatego powinien
stuzy¢ przykladem, dbajac o praworzadnos¢ i chronigc prawa cztowieka;

L. majac na uwadze, ze UE jest nadal w pelni zdecydowana kontynuowa¢ dialog i wspélprace z Pakistanem w ramach
pigcioletniego planu zaangazowania;

1. jest gleboko wstrzasniety atakiem, jakiego dokonano w dniu 27 marca 2016 r. w Lahaur i zdecydowanie potepia takie
bezsensowne akty przemocy wobec tak wielu niewinnych ludzi;

2. gleboko wspdlczuje i sklada kondolencje rodzinom ofiar oraz wyraza solidarno$¢ z narodem i rzadem Pakistanu;

3. podkresla, ze absolutnie konieczne jest postawienie sprawcéw ataku w Lahaur przed sadem; wzywa wladze Pakistanu,
w szczegolnosci wladze lokalne i regionalne, by zadbaly o skuteczne zbadanie i osadzenie tych aktéw;

4. wyraza glebokie zaniepokojenie systematycznym i powaznym naruszaniem wolnosci religii i przekonan w Pakistanie;
podkresla znaczenie, jakie ma poszanowanie praw podstawowych wszystkich mniejszosci religijnych i etnicznych
mieszkajacych w Pakistanie, tak by nadal mogly one zy¢ w warunkach godnosci, réwnosci i bezpieczenstwa oraz
z calkowita swoboda praktykowac¢ swoja religie bez zadnego przymusu, dyskryminacji, zastraszania lub n¢kania, zgodnie
z fundamentalnymi zasadami Pakistanu;

5.z zadowoleniem przyjmuje reformatorskie inicjatywy rzadu, np. ustawe o penalizacji malzefdstw dzieci, ustawe
o ochronie kobiet przed przemocg i napastowaniem, odblokowanie portalu YouTube, decyzj¢ dotyczaca uznania $wigt Holi,
Diwali i Wielkanocy za dni $wigteczne mniejszosci religijnych, a takze osobiste wysitki premiera Nawaza Sharifa, by wzigé
udzial w hinduskich obchodach uroczystosci religijnych; apeluje do rzadu o dalsze zintensyfikowanie wysitkow na rzecz
propagowania wsrdd obywateli postaw sprzyjajacych mniejszoSciom i odmiennym pogladom; przypomina w tym
kontekscie krajowy plan dzialania, obiecywane i pilnie potrzebne reformy madras, a zwlaszcza dzialania rzadu stuzace
zwalczaniu mowy nienawisci oraz dotychczas niezrealizowang reforme policji i wymiaru sprawiedliwosci; zwraca uwage,
ze w przysztosci nalezy podejmowaé bardziej ambitne $rodki, zwlaszcza w zakresie ksztalcenia (usuwajac z programéw
nauczania i podrecznikéw tresci rodzace niecheé i uprzedzenia), a takze w zakresie Scigania osob podzegajacych do
przemocy;

6.  z zadowoleniem przyjmuje zobowigzanie rzadu pakistafiskiego do zwalczania zagrozenia zwigzanego z ekstremiz-
mem religijnym; zacheca do nieustannego dialogu miedzy UE i jej pafstwami cztonkowskimi a Pakistanem dotyczacego
zapewniania ochrony i promowania praw czlowieka, zwlaszcza w odniesieniu do ich wysitkéw stuzacych zwalczaniu
terroryzmu oraz przez wdrazanie przepiséw w dziedzinie bezpieczenstwa;

7. uwaza, ze mimo iz operacja wojskowa zapowiedziana w regionie Pendzabu jest kluczowa w walce z terroryzmem,
réwnie istotne znaczenie ma zwycigstwo w ideologicznej walce z ekstremizmem, ktore zagwarantuje, ze Pakistan stanie si¢
w przysztosci krajem tolerancyjnym i postepowym;

8.  wzywa wiadze Pakistanu do walki z wykluczeniem spotecznym i gospodarczym, obejmujgcym takze przewazajacg
wigkszo$¢ chrze$cijan oraz inne mniejszosci religijne, ktore znajdujg si¢ w niezwykle trudnej sytuacji;
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9.  wyraza zaniepokojenie, ze w Pakistanie wcigz stosuje si¢ prawo dotyczace bluznierstwa i uwaza, Ze powoduje ono
eskalacje nietolerancji religijnej; domaga si¢ zatem, aby rzad pakistanski dokonal przegladu tego prawa oraz jego
stosowania; apeluje do wladz o niezwloczne wydanie rzetelnych wyrokéw w sprawach dotyczacych bluzZnierstwa; zwraca
przede wszystkim uwage na sprawe Asii Bibi i zdecydowanie zacheca Sad Najwyzszy do wydania decyzji w tej sprawie;

10.  wzywa wladze Pakistanu do zagwarantowania niezawistosci sadow, rzadéw prawa i uczciwego procesu w zgodzie
z miedzynarodowymi normami w zakresie postegpowan sagdowych; ponadto apeluje do wladz Pakistanu o zapewnienie
wlaciwej ochrony wszystkim osobom objetym postepowaniem w sprawach o bluZnierstwo, zwlaszcza przedstawicielom
zawodu prawniczego w kraju, a takze zapewnienie ochrony przed samosadem dla oskarzonych, swiadkéw, rodzin
i spotecznosci, w tym oséb uniewinnionych, ktére nie mogg powrdci¢ do swoich doméw; wzywa rzad pakistanski do
zapewnienia ofiarom ukierunkowanej przemocy i przesladowan dostgpnosci odpowiednich $rodkéw prawnych i innych
srodkéw odwolawczych obowiazujacych na mocy miedzynarodowego prawa humanitarnego;

11.  przypomina o swoim stalym sprzeciwie wobec kary S$mierci niezaleznie od okolicznosci; z powaznym
zaniepokojeniem odnotowuje dramatyczny wzrost liczby wyrokéw $mierci w Pakistanie, w tym — co godne pozalowania —
naktadanych na dzieci, ktére dopuscily si¢ czynéw karalnych, i domaga si¢ przywrdcenia moratorium na wykonywanie
kary $mierci z my$lg o jej zniesieniu w Pakistanie;

12.  podkresla, Ze w walce z terroryzmem i ekstremizmem religijnym kluczowe znaczenie ma wyeliminowanie gléwnych
przyczyn przez przeciwdzialanie ubdstwu, zapewnienie tolerangji religijnej i wolno$ci wyznania, a takze zagwarantowanie
dzieciom, zwlaszcza dziewczetom, prawa do ksztalcenia oraz bezpiecznego dostepu do niego;

13.  wzywa rzad Pakistanu, by wystosowal otwarte zaproszenie dla specjalnych sprawozdawcow ONZ, zwlaszcza
specjalnego sprawozdawcy ds. promocji oraz ochrony praw czlowieka i podstawowych wolnosci podczas zwalczania
terroryzmu, specjalnego sprawozdawcy ds. pozasadowych, doraznych i arbitralnych egzekucji oraz specjalnego
sprawozdawcy ds. wolnosci religii lub przekonar, a takze by wszelkimi sposobami wspieral prace Krajowej Komisji
Praw Czlowieka;

14.  wzywa rzad pakistanski do podjecia niezbednych $rodkéw na rzecz zapewnienia odpowiedniej ochrony placéwek
o$wiatowych, osrodkéw rekreacyjnych i punktéw zgromadzeri mniejszo$ci w obszarach zagrozonych i naznaczonych
konfliktem, a takze do zminimalizowania ryzyka ponownego wystapienia podobnych przypadkéw naruszania i tamania
praw czlowieka;

15.  zacheca wszystkie podmioty regionalne do znacznego zwigkszenia wspdlpracy na rzecz zwalczania terroryzmu;
potwierdza znaczenie bezwarunkowego miedzynarodowego zaangazowania w walke z terroryzmem, w tym zaniechania
udzielania jakiegokolwiek wsparcia finansowego dla sieci terrorystycznych, a takze walki z indoktrynacja ideologiczng
podsycajaca ekstremizm i terroryzm;

16.  z zadowoleniem przyjmuje ratyfikacje przez Pakistan Konwencji o prawach dziecka i popiera dzialania podjete przez
pakistanskie wladze na rzecz poszanowania praw dziecka; domaga sig, by Pakistan ratyfikowat Protokét fakultatywny do
Konwencji o prawach dziecka w sprawie angazowania dzieci w konflikty zbrojne, a takze ustanowil krajowa komisje ds.
praw dziecka;

17.  wzywa Komisje, wiceprzewodniczaca Komisji| wysoka przedstawiciel Federike Mogherini, Europejska Stuzbe
Dzialan Zewnetrznych i Rad¢ do pelnej wspolpracy z rzadem Pakistanu na rzecz zwalczania zagrozen, jakie niesie ze soba
terroryzm, oraz do dalszego wspierania rzadu i narodu pakistanskiego w ich cigglych wysitkach na rzecz wyeliminowania
tego zjawiska; domaga sie, by wiceprzewodniczaca Komisji| wysoka przedstawiciel Federica Mogherini regularnie
informowata Parlament o postgpach w tych wzajemnych wysitkach;

18.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, wiceprzewodniczgcej
Komisji | wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenistwa, specjalnemu przedstawicielowi
UE ds. praw czlowieka, rzadom i parlamentom panstw czlonkowskich, sekretarzowi generalnemu ONZ, Radzie Praw
Czlowieka ONZ, prezydencji w Radzie Bezpieczenistwa ONZ, Wysokiemu Komisarzowi Narodéw Zjednoczonych ds.
Uchodzcéw oraz rzadowi i parlamentowi Pakistanu.



